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v Be proactive and participate:  
Collaborate in classroom and school projects as well 
as other extra-curriculum activities. 
 

v Be open-minded and receptive to different work 
styles and people. 

 
v Join in and feel part of the team, a good team: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
v Be flexible and creative. 

 
v Get involved in your elementary or secondary 

school: 
Ø Be respectful to everyone. 
Ø Be strict with the fulfillment of your schedule and 

your duties as a language assistant.. 
Ø Join those school activities you find interesting: 

drama club, reading club, sports, among others.  
 

v Encourage students to use the foreign language in 
their interactions with you at all times. 
 
Ø Avoid making negative comments about their 

language errors or language competence. 
Ø Avoid comparisons among students or group of 

students. 
 

v Introduce a variety of fun activities that showcase your 
country’s culture.  
 

v Leave your mark at school! 
 

¡Deja tu huella en el centro! 

Ø Share your ideas, 
Ø prepare, 
Ø organize, 
Ø show initiative, 
Ø carry out your everyday tasks in a 

coordinated fashion 
Ø and most importantly, show your ability to 

communicate. 

 

https://blogsaverroes.juntadeandalucia.es/
plurilinguismodelegacionhuelva 
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v Mostra uma atitude proativa e participativa: 

Colabora nos projetos das aulas e da escola, assim 
como em atividades extra curriculares.  

 
v Mostre-se receptivo à diversidade de pessoas e de 

formas de trabalhar. 
 
v Junte-se e sinta-se parte de uma equipa, uma boa 

equipa:  
 

Ø Compartilhe idéias,  
Ø pre,pare,  
Ø organize,  
Ø tome iniciativas,  
Ø desenvolva a sua atividade de forma coordenada  
Ø e acima de tudo, comunique-se.  

 
 

v Seja flexível e criativo.  
 
v Entremeta-se na escola:  

 
Ø Seja respeitoso para com todos os outros.  
Ø Seja rigoroso no cumprimento do seu horário e 

no desenvolvimento da sua atividade como 
auxiliar de conversa.  

Ø Participe nas atividades da escola que você ache 
interessantes: teatro, biblioteca, desportos, entre 
outras.  
 

v Estimule os alunos a fazer uso da língua 
estrangeira nas suas interações comsigo.  
 
Ø Evite fazer comentários negativos sobre os seus 

erros, ou nível de competência da língua 
estrangeira.  

Ø Tente não fazer comparações entre os alunos ou 
grupos de alunos.  
 

v Sugire atividades lúdicas e variadas do que mostrem 
com é a cultura de seu país.  
 

v Deixe a sua marca na scola! 
 

 
v Montre une attitude proactive et participative : 

Collabore dans les projets de classe et du centre 
ainsi que dans les activités extrascolaires.  
 

v Sois réceptif à la diversité des personnes et aux 
manières de travailler.  

 
v Sois investi et intégré au sein d’une équipe, d’une 

bonne équipe: 
  
Ø partage des idées,  
Ø prépare,  
Ø organise,  
Ø prends des initiatives,  
Ø développe ton activité de façon coordonnée,  
Ø et surtout, communique.  

 
 
v Sois flexible et créatif. 

 
v Implique-toi dans ton centre éducatif : 
 

Ø Sois respectueux envers tout le monde.  
Ø Sois rigoureux dans le respect de tes horaires et 

dans le développement de ton activité en tant 
qu’assistant de langue.  

Ø Incorpore-toi dans les activités du centre que tu 
trouves intéressantes : théâtre, bibliothèque, 
sports, entre autres.  
  

v Encourage les étudiants à faire usage de la langue 
étrangère lors de leurs interactions avec toi. 
 
Ø Evite de faire des commentaires négatifs à 

propos de leurs erreurs ou de leur niveau de 
compétences en langue étrangère.  

Ø Evite les comparaisons entre étudiants ou 
groupe d’étudiants.  
 

v Suggère des activités ludiques et variées qui 
montrent la culture de ton pays.  
 

v Laisse ta trace à l'école! 
 
 
 

 
v Muestra una actitud proactiva y participativa: 

Colabora en los proyectos de clase y del centro así 
como en las actividades extraescolares. 

 
v Muéstrate receptivo a la diversidad de personas y 

de formas de trabajar. 
 

v Únete y siéntete parte de un equipo, un buen 
equipo:  

 
Ø Comparte ideas,  
Ø prepara,  
Ø organiza,  
Ø toma iniciativas,  
Ø desarrolla tu actividad de manera coordinada  
Ø y sobre todo, comunícate.  

 
 

v Sé  flexible y creativo. 
 

v Implícate en tu centro educativo:  
 

Ø Sé respetuoso con todos los demás. 
Ø Sé riguroso en el cumplimiento de tu horario y 

en el desarrollo de tu actividad como auxiliar de 
conversación. 

Ø Incorpórate en aquellas actividades del centro 
que te resulten interesantes: teatro, biblioteca, 
deportes, entre otras.  

 
v Anima a los estudiantes a hacer uso de la lengua 

extranjera en sus interacciones contigo. 
 

Ø Evita hacer comentarios negativos sobre sus 
errores o nivel competencial de la lengua 
extranjera. 

Ø Evita comparaciones entre estudiantes o grupos 
de estudiantes.  

 
v Sugiere actividades lúdicas y diversas que muestren 

la cultura de tu país.   
 

v ¡Deja tu huella en el centro! 
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